
"Да!"

"Брат Су Лонг такой милый!"

Муронг Фибрил смотрел, как парит культивирование Цзи Раксю, конечно же, она завидовала, и
теперь она была так счастлива получить обещание Су Лонга!

"Тогда и ты меня подбодри!"

Чу Сяобэй внезапно схватил Су Ланга за руку и взглянул парой больших глаз, жестоко сказав.

"А?"

"Я дам тебе прибавку в волосах, ты восьмизвездочный боевой святой!"

Су Лонг сказал с безмолвным лицом: "Этого кусочка культивирования, который я накопил,
недостаточно, чтобы ты набил себе зубы".

"Нет!"

"Я хочу этого, я хочу этого!"

Чу Сяобэй растоптал ногу с такой силой, что если бы не бессмертная земля под ногами, он бы
уже растоптал в ней дырку.

Эта странная властная девушка...

"Ладно, ладно, держи, держи".

Су Лонг безмолвно закатил глаза, он догадался, что Чу Сяобэй должен быть слишком
любопытным, чтобы хотеть испытать это.

Правда, Чу Сяобэй хотел это испытать, но это была не единственная причина.

Она все еще хотела, чтобы с ней обращались так же, как с Раксу Слендером.

Даже она не понимала, что неосознанно поставила себя в положение слабой женщины,
которая "нуждалась в любви и защите".



Хм, может Су Лонг был слишком сильным и свирепым?

Следующий.

Су Лонг остался в павильоне с тремя девушками еще на час.

Чжи Рую до сих пор закрывала глаза, а Су Лонг в очередной раз накопила много урожая.

Но когда пришло время сделать настойку для культивирования, Су Ланг вдруг обнаружил
проблему.

"Эм, это, я могу использовать свою лучшую технику только дважды в день."

Су Лонг акцентировал внимание и засмеялся: "Я уже пользовался им однажды, но теперь у
меня остался только один..."

Сказав это, он посмотрел на Мурона Фибрилла и Чу Сяобэя.

"Тогда отдай его Слендеру в пользование."

Чу Сяобэй щедро кивнул: "Слендеру это нужно больше, чем мне".

"Хорошо!"

Су Ланг улыбался.

Изначально он думал, что Чу Сяобэй хоть раз будет капризничать, но не ожидал, что она
напрямую даст эту возможность Мурону Слендеру.

Это было хорошо.

"Спасибо, сестра!"

Муронг Слендер также поблагодарил ее.

Сразу же после этого Су Лонг выполнила настойку для выращивания фибриллы Муронг,
подняв область ее выращивания до уровня военного императора.

Затем Муронг Слендер закрыла глаза и там, чтобы познакомиться с стремительно растущей



силой.

"Пусть закроют здесь глаза".

Чу Сяобэй улыбнулся: "Никто не посмеет помешать им здесь в любом случае".

"Хмм."

"Так получилось, что я хочу тебя кое о чём спросить".

Су Лонг кивнул и помахал рукой, чтобы установить строй для защиты Ruxue и Slender.

"Что это?"

Труби странно спросила.

"Идите, пока мы говорим".

Су Лонг похлопал Чу Сяобэй по плечу и случайно нашел направление.

Чу Сяобэй оглянулся через плечо, а затем последовал за Су Лонгом.

Они вдвоем прогуливались по Бессмертному дворцу.

"Давай, что ты хочешь спросить?"

Чу Сяобэй шел рядом с Су Лонгом, и они были очень близко.

"Я хотел спросить, тоскуешь ли ты по дому".

Су Лонг бледно улыбнулся: "Ну, то есть, клан "Сюань Юй Бессмертный", у вас нет планов
вернуться?"

"Ты меня выгоняешь?"

Чу Сяобэй дрожал: "Я не могу вернуться в клан Сюань Юй Бессмертный!"

"Нет, нет!"



"Не волнуйся так".

Су Лонг был немного напуган, он не ожидал, что реакция Чу Сяобэя будет такой
замечательной.

"Хм!"

"Ты знаешь, почему я оставлен один и на меня охотятся?"

Чу Сяобэй спросил себя: "Потому что я сбежал из клана Сюань Юй Бессмертный!"

"А?"

"Побег из клана Сюань Юй Бессмертный"! Разве это не твое собственное племя?"

Су Лонг с удивлением спросил: "А ты - бесподобная способность, триллион без единого, ты
должен быть драгоценным прыщом клана "Сюань Юй Бессмертный"!

Взгляд Чу Сяобэя был пустым, казалось бы, навеянный воспоминаниями: "Причина, по которой
я сбежал из клана Сюань Юй Бессмертный, заключается в моей исключительной
квалификации".

"Хочешь уточнить?"

Брови Су Ланга поднялись.

"Вымершая квалификация".

"Это почти самый высокий уровень квалификации выращивания, известный."

"Кто бы не захотел иметь Вымершую квалификацию? Каждый из них хочет его получить!"

Чу Сяобэй горько улыбнулся: "И я обладаю исключительной квалификацией, в некотором
смысле, быть беременной - грех".
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